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In diesem Handbuch

In diesem Handbuch wird beschrieben, wie Ihre Multimode-Ionenquelle
installiert und gewartet wird und wie Sie nach Fehlern suchen und diese
beheben.

1 Installation

In diesem Kapitel wird beschrieben, wie die Multimode-Ionenquelle installiert
wird.

2 Leistungsverifizierung

In diesem Kapitel wird das Einrichten von Methoden und das automatische
Tuning der Quelle beschrieben.
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Dieses Kapitel enthilt Anleitungen zur Installation der Multimode-Ionenquelle
auf einem Triple Quad LC/MS-System der Serie 6400 sowie zum Entfernen
und Austauschen der Quelle.
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1 Installation

Installation

Schritt 1. Vorbereitung der Installation

Das Multimode Enablement Kit G1978-60451 gehort zum Lieferumfang der
Multimode-Ionenquelle. Dieses Kit muss vor Verwendung der
Multimode-Ionenquelle installiert werden.

Beachten Sie, dass die Multimode-Ilonenquelle samt Zubehor von einem
Agilent-Kundendiensttechniker installiert werden muss.

1 Stellen Sie sicher, dass das Multimode Enablement Kit die folgenden Teile
enthalt:

Multimode Bd HV-Kabel, Best.-Nr. G1960-60858
Multimode HV PCA, Best.-Nr. G1960-61015
Multimode Bd Strom-/Datenkabel, Best.-Nr. G1960-60873

Abbildung 1 Von links nach rechts: G1960-60858, G1960-61015 und G1960-60873

2 Installieren Sie das APCI Enablement Kit, G1947-60451, das zum
Lieferumfang der Multimode-Ionenquelle gehort.

Das APCI Enablement Kit enthélt die folgenden Teile:
Fast APCI HV-Stromversorgung, Best.-Nr. G1946-80058

Ventil-BD-APCI-Stromkabel, Best.-Nr. G1960-60802
Ventil-BD-APCI-Nadelverriegelungskabel, Best.-Nr. G1960-60856
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Installation 1
Schritt 2. HV-Steuerungs-PCA und Kabel installieren

Abbildung 2 Von links nach rechts: G1946-80058, G1960-60802 und G1960-60856

Schritt 2. HV-Steuerungs-PCA und Kabel installieren

1 Schalten Sie das System aus und entfernen Sie das Netzkabel.

Das Netzkabel sollte sorgfiltig aufgehoben werden, falls der
Vakuumregelungsschaltkasten verwendet wird. Der Schaltkasten dient
dazu, das Vakuum aufrechtzuerhalten, wihrend ein Servicemitarbeiter an
der Elektronik arbeitet. Der Schaltkasten ist nur fiir den Servicemitarbeiter
vorgesehen.

2 Entfernen Sie die CDS-Abdeckung sowie die obere, seitliche, vordere und
die Aux-Modul-Abdeckung.

3 Ziehen Sie das Flachbandkabel ab, das die Ventil-PCA mit der
Vcap/Vchamber-Stromversorgung verbindet. Trennen Sie anschlief8end das
Vcap- und Vchamber-Kabel von der Stromversorgung.

Abbildung 3 Trennen der Vcap/Vchamber-Stromversorgung von der Ventil-PCA (links) und der Vcap/Vchamber.

4 Fihren Sie die MM-HV-Stromversorgungs-PCA in den Schlitz zwischen der
Ventil-PCA und der Vcap/Vchamber-Stromversorgung. Sichern Sie die
Platine, indem Sie sie in deren Schlitz driicken und mit zwei Schrauben
befestigen.
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Installation
Schritt 2. HV-Steuerungs-PCA und Kabel installieren

5 Verbinden Sie die Ventil-PCA tiber das kurze graue Kabel mit der
Multimode-HV-Stromversorgung.

Abbildung 4 Verbinden der Ventil-PCA mit der Multimode-HV-Stromversorgung.

6 Installieren Sie die APCI-HV-Stromversorgung. Die
APCI-HV-Stromversorgung befindet sich am Ende des AUX-Moduls.

7 Verbinden Sie die Ventil-PCA iiber das Flachbandkabel mit der
Vcap/Vchamber-Stromversorgung.

i
Abbildung 5 Verbinden der Ventil-PCA mit der Vcap/Vchamber-Stromversorgung.

8 SchlieRen Sie die Vecap- und Vchamber-Kabel an die
Vcap/Vchamber-Stromversorgung an.
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Installation 1
Schritt 2. HV-Steuerungs-PCA und Kabel installieren

[

Abbildung 6 AnschlieRen der Vcap- und Vchamber-Kabel an die Stromversorgung.

9 Verbinden Sie die APCI-HV-Stromversorgung iiber das lange
Flachbandkabel, Best.-Nr. G1960-60802, mit der Ventil-PCA.

Abbildung 7 Verbinden der APCI HV-Stromversorgung mit der Ventil-PCA.

10 Fiihren Sie ein Ende des APCI-Nadelverriegelungskabels, G1960-60856,
durch den Schlitz im vorderen Teil des Systems und stecken Sie es in den
APCI-HV-Anschluss ein. Schlief3en Sie das andere Ende mit dem O-Ring und
der Mutter an das Gehduse an (siehe Abbildung 8).
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Installation

11 Fiihren Sie das Kabel, G1960-60858, durch den oberen Schlitz ein und
befestigen Sie es am Gehéduse. Stecken Sie die beiden anderen Enden in die
Multimode-HV-PCA.

b / b ~ lie o
v,

§ AL Semien

Abbildung 9 Verbinden der HV-PCA mit dem Gehause.

12 Schlief8en Sie die Abdeckung des AUX-Moduls und schliefen Sie alle Kabel
neu an.

13 Bauen Sie die Multimode-Ionenquelle in das System ein und verbinden Sie
alle Anschlusse.

Abbildung 10 Installieren der Multimode-lonenquelle (links) und Verbinden aller
Anschliisse.

14 Bringen Sie die CDS-Abdeckung sowie die seitliche, obere und vordere
Abdeckung wieder an.

15 Stecken Sie den Netzstecker wieder ein und schalten Sie das System ein.

Der Abpumpvorgang beginnt.

16 Starten Sie die MassHunter Workstation und vergewissern Sie sich, dass die
Software die Quelle erkennt.

17 Wahlen Sie fiir die Ansicht Context (Kontext) die Option Tune (Tuning)
und vergewissern Sie sich unter Manual Tune (Manuelles Tuning), dass das
System die korrekten Tuning-Peaks generiert.
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Quellen @ndern

So entfernen Sie die Multimode-lonenquelle

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Multimode-Ionenquelle zu
entfernen.

1 Schalten Sie die Temperaturen und die Fliisse der Multimode-Ionenquelle
aus:

a Wechseln Sie von der Ansicht Context (Kontext) zu Acquisition
(Erfassung).

b Klicken Sie auf die Registerkarte MS QQQ.

¢ In der Registerkarte Source (Quelle) konnen Sie alle Spannungen und
Temperaturen ausschalten.

m Fassen Sie weder die Multimode-lonenquelle noch die Kapillarkappe an. Sie sind
moglicherweise sehr heiB. Lassen Sie die Teile abkiihlen, bevor Sie sie anfassen.

m Fassen Sie nie die Quellenoberflachen an, vor allem dann, wenn Sie Giftstoffe
analysieren oder toxische Losungsmittel verwenden. Die Quelle weist mehrere
spitze Teile auf, die sich in Ihre Haut bohren kénnen. Dazu gehoren die
APCI-Corona-Nadel, der Verdampfersensor und die Stromelektrode des Zahlers.

m Fiihren Sie weder Ihre Finger noch Werkzeuge durch die Offnungen der
Multimode-Kammer. Bei Verwendung weisen die Kapillaren und die Kapillarkappe

Hochspannungen bis zu 4 kV auf.

2 Warten Sie ungefihr 20 Minuten, bis die Quelle abgekiihlt ist.

3 Offnen Sie die CDS-Tir auf der vorderen Seite des MS, um Zugang zu den
Kabeln zu erhalten.

4 Ziehen Sie das ESI-Ladungselektroden-Hochspannungskabel ab.
5 Trennen Sie das APCI-Nadelverriegelungs- und Multimode-HV-Kabel.

6 Schrauben Sie die Zerstiubergasleitung vom Zerstiuber ab.

Multimode-lonenquelle fiir 6410 Triple Quad LC/MS Einrichtungshandbuch 13



1 Installation

7 Schrauben Sie den LC-Probenschlauch vom Zerstiuber ab.
8 Offnen Sie den Riegel auf der Quelle und 6ffnen Sie die Quelle.
9 Entfernen Sie die Multimode-Ionenquelle aus der Sprithkammerhalterung.

10 Legen Sie die Versandabdeckung auf die Quelle.

So wechseln Sie von Multimode zu ESI oder APCI

m Fassen Sie nie die Quellenoberflichen an, vor allem dann, wenn Sie Giftstoffe
analysieren oder toxische Losungsmittel verwenden. Die Quelle weist mehrere
spitze Teile auf, die sich in Ihre Haut bohren konnen. Dazu gehoren die
APCI-Corona-Nadel, der Verdampfersensor und die Stromelektrode des Zahlers.

1 Schrauben Sie die Multimode-Sprithabschirmung mit den
Feldformungselektroden ab und entfernen Sie sie.

2 Installieren Sie die neue Quelle und die Standardsprithabschirmung.
Vergewissern Sie sich dabei, dass sich das Loch in der Sprithabschirmung
in der 12-Uhr-Position befindet.

3 SchlieRRen Sie bei der APCI-Ionenquelle das Verdampferheizungskabel und
das APCI-Hochspannungskabel an.

4 Schlief3en Sie bei allen Quellen den Gasleitungsschlauch des Zerstiubers
und den LC/MS-Probenschlauch an.

14 Multimode-lonenquelle fiir 6410 Triple Quad LC/MS Einrichtungshandbuch



Installation

So wechseln Sie von ESI oder APCI zur Multimode-lonenquelle

Fihren Sie die unter ,Installation” auf Seite 7 beschriebenen Schritte aus, wenn Sie
diese Quelle zum ersten Mal auf diesem Gerat installieren.

1 Schalten Sie die Temperaturen und die Fliisse der Multimode-Ionenquelle
aus:

a Wechseln Sie von der Ansicht Context (Kontext) zu Acquisition
(Erfassung).

b Klicken Sie auf die Registerkarte MS QQQ.

¢ In der Registerkarte Source (Quelle) konnen Sie alle Spannungen und
Temperaturen ausschalten.

2 Warten Sie, bis die Quelle abgekiihlt ist (bzw. bis die Temperatur
mindestens unter 100 °C ist).

3 Ziehen Sie die Zerstiubergasschlduche von der aktuell installierten
Ionenquelle ab.

4 Ziehen Sie die LC/MS-Probeneinlassschliuche ab.

5 Wenn die APCI-Quelle installiert ist, entfernen Sie das Heizungskabel des
APCI-Verdampfers und das APCI-Hochspannungskabel.

6 Entfernen Sie die aktuell installierte Quelle.

7 Schrauben Sie die Sprithabschirmung ab und entfernen Sie sie. Siehe
Abbildung 11.

m Fassen Sie weder die Multimode-lonenquelle noch die Kapillarkappe an. Sie sind
moglicherweise sehr heiB. Lassen Sie die Teile abkiihlen, bevor Sie sie anfassen.

1

m Fiihren Sie weder Ihre Finger noch Werkzeuge durch die Offnungen der

Multimode-Kammer. Bei Verwendung weisen die Kapillaren und die Kapillarkappe

Hochspannungen bis zu 4 kV auf.

Multimode-lonenquelle fiir 6410 Triple Quad LC/MS Einrichtungshandbuch
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1 Installation
So wechseln Sie von ESI oder APCI zur Multimode-lonenquelle

Standard-
spriihabschirmung

Kapillarkappe

Abbildung 11 Standardspriihabschirmung und Kapillarkappe fiir ESI oder APCI

8 Entfernen Sie die Kapillarkappe. Sofern erforderlich, befeuchten Sie ein
sauberes Tuch mit Isopropylalkohol und wischen Sie die Kapillarkappe ab.
Siehe Abbildung 12.

Kapillarkappe

Abbildung 12 Sprithabschirmung entfernt.

9 Setzen Sie die Kapillarkappe wieder auf die Kapillare.

10 Installieren Sie die neue Sprithabschirmung mit Feldformungselektroden.
Siehe Abbildung 13.
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Installation 1
So wechseln Sie von ESI oder APCI zur Multimode-lonenquelle

Abbildung 13 Multimode-Spriihabschirmung

11 Schrauben Sie die Multimode-Sprithabschirmung in den dafiir
vorgesehenen Halter. Siehe Abbildung 14.

Feldformungselektrode
in der 9-Uhr-Position

Feldformungselektrode
in der 6-Uhr-Position

Abbildung 14 Multimode-Sprithabschirmung installiert

Die Feldformungselektroden sollten sich in der 9-Uhr- und 6-Uhr-Position befinden. Wenn
die Feldformungselektroden nicht richtig platziert werden, fiihrt dies zu einem deutlich
geringeren Response der Multimode-lonenquelle. Lésen Sie zum Einstellen der Position der
Feldformungselektroden die Schrauben auf beiden Seiten der Endplatte.

Multimode-lonenquelle fiir 6410 Triple Quad LC/MS Einrichtungshandbuch 17
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Installation

12 Entfernen Sie die Versandabdeckung von der Sprithkammer der
Multimode-Ionenquelle.

Abbildung 15 Multimode-Sprithkammer

13 Montieren Sie die Sprihkammer auf der Sprithkammerhalterung.

Abbildung 16 Multimode-lonenquelle mit |-Taste

14 Installieren Sie den Zerstauber auf der Sprithkammer der
Multimode-Ionenquelle.
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So wechseln Sie von ESI oder APCI zur Multimode-lonenquelle

Abbildung 17 Kein Zerstauber auf der Multimode-lonenquelle

15 Verbinden Sie die LC/MS-Zentraleinheit tiber den
1/8-Zoll-Zerstaubergasschlauch mit dem Zerstiubergas-Fitting. Siehe
Abbildung 18.

Probenschlauch

Zerstauber ohne
Totvolumen

Fitting fiir Zerstaubergas

Abbildung 18 Zerstauber mit angeschlossenem Gasschlauch

Multimode-lonenquelle fiir 6410 Triple Quad LC/MS Einrichtungshandbuch
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1 Installation

16 SchlieRen Sie den LC/MS-Probenschlauch an den Einlassfilter des
LC/MS-Umschaltventils an.

m Das Umschaltventil des LC/MS-Fliissigchromatographen ist ein fester Bestandteil
des G1978B-Sicherheitssystems. Der LC-Fluss der mobilen Phase muss immer mit
dem Einlassfilter des Umschaltventils verbunden sein. Sie sollten nie das
Umschaltventil umgehen und direkt an den Zerstauber anschlieBen. Falls das
Umschaltventil in einer Art und Weise eingesetzt wird, die von Agilent Technologies
nicht angegeben wurde, kann der durch das Umschaltventil gebotene Schutz
beeintrachtigt werden.

17 Fiihren Sie die unter ,Schritt 2. HV-Steuerungs-PCA und Kabel
installieren“ auf Seite 9 beschriebenen Schritte aus, wenn Sie die
Multimode-Ionenquelle zum ersten Mal installieren.
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Dieses Kapitel beschreibt die erforderlichen Schritte zur Einrichtung der
Hardware und zur Uberpriifung der Leistungsspezifikationen des installierten
Systems.
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Leistungsverifizierung

So priifen Sie Methoden und fiihren Arbeitslisten aus

Verwenden Sie die Multimode-Ionenquelle im positiven MRM-Modus.

1 Stellen Sie sicher, dass die Gasflussrate der Kollisionszelle einen hohen

Vakuummanometerwert im Bereich von 2,7 bis 3,3 x 10e-5 Torr erzeugt.

Klicken Sie zum Anzeigen des hohen Vakuummanometerwerts auf die
Registerkarte Cell (Zelle) unter ,Tune Context* (Tuning-Kontext) und
prifen Sie, ob der hohe Vakuummanometerwert im zulissigen Bereich liegt.
Ist dies nicht der Fall, lesen Sie den Abschnitt ,To reset the Collision Cell
gas flow rate“ (So setzen Sie die Gasflussrate der Kollisionszelle zurtick) im
Triple Quad Installationshandbuch.

Starten Sie das Datenerfassungsprogramm, dndern Sie den Context
(Kontext) in Tune (Tuning) und starten Sie ein Autotune (Automatisches
Tuning).

Sie miissen nach Abschluss des automatischen Tunings moéglicherweise bis
zu 30 Minuten warten, bevor Sie fortfahren, damit die Kalibrierlésung aus
dem Triple Quad gepumpt werden kann. Dadurch werden maogliche
Hintergrundsignale von der Kalibrierlosung minimiert. Dartiber hinaus
konnen Sie den Zerstiuber in einem kleinen, mit Acetonitril gefiillten
Messzylinder 10 Minuten lang mit Ultraschall behandeln.

Andern Sie den Kontext in Acquisition (Erfassung), klicken Sie auf File >
Load (Datei, Laden) und laden Sie dann die Methode MMI-ES Pos MRM
Reserpine Checkout.m. Die Priifmethode enthilt folgende Erfassungsparameter:

2 uL Injektion

isokratisch von Kanal A bei 0,4 mL/min
2,5 Minuten Analysenlaufzeit

250 °C Trockengastemperatur

5 L/min Trockengasfluss (kann optimiert werden, in der Regel auf 10 bis
13 L/min)

60 psi Zerstauberdruck (kann optimiert werden, in der Regel auf 35 bis
40 psi)

2000 V Kapillarenspannung
250 °C Verdampfungstemperatur
2000 V Ladungsspannung

Multimode-lonenquelle fiir 6410 Triple Quad LC/MS Einrichtungshandbuch



Leistungsverifizierung 2

37 V Kollisionszellenenergie (kann optimiert werden, in der Regel auf 37
bis 41 V)

240 V Fragmentorspannung (kann optimiert werden, in der Regel auf 140
bis 250 V)

700 V Delta EMV (kann optimiert werden, in der Regel auf 400 bis 800 V)

»MS1 Resolution” eingestellt auf ,Wide“ (Breit) und ,MS2 Resolution*
eingestellt auf ,Unit“ (Einheit)

4 Wihlen Sie in der Methode Kanal A und Methanol/Wasser im Verhéltnis
75:25 mit 5 mM Ammoniumformiat als LC-Lésungsmittel.

5 Klicken Sie auf File > Load (Datei, Laden) und laden Sie die Methode
MMI-ES Pos MS2 Scan.m.

6 Waihlen Sie in der Methode Kanal A und Methanol/Wasser im Verhéltnis
75:25 mit 5 mM Ammoniumformiat als LC-Losungsmittel.

7 Stellen Sie die Probenflaschen in den automatischen LC-Probengeber.
Position 1: Leere Probenflasche ohne Verschluss

Position 2: Probenflasche mit dem fiir die Verdiinnung verwendeten
Loésungsmittel (die Blindl6sung)

Position 3: Probenflasche mit der Reserpinprobe (500 fg/uL)

8 Klicken Sie im Menii File (Datei) auf Load (Laden) und laden Sie die
Arbeitsliste MMI-ES Pos Reserpine Checkout.wkl.

Die Arbeitsliste ist wie folgt eingerichtet: einmalige Injektion der
Blindlésung unter Verwendung der Methode ESI Pos MS2 Scan.m, um
Untergrundionendaten zu sammeln, dann Verwendung der Methode ESI Pos
MRM Reserpine Checkout.m fiir die verbleibenden Analysenliufe, eine
Injektion der leeren Probenflasche, finf Injektionen der Blindlé6sung und
finf Injektionen der Reserpinprobe.
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2 Leistungsverifizierung

Durchfiihren einer Empfindlichkeitsverifizierung
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Abbildung 19 Arbeitsliste zur Reserpinpriifung
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1 Priifen Sie die Arbeitsliste, um sicherzustellen, dass die Methoden- und
Datenpfade korrekt und die in der Arbeitsliste enthaltenen
Datendateinamen eindeutig sind und noch nicht erfasst wurden.

Fiihren Sie die Arbeitsliste aus.

Wenn die Arbeitsliste abgeschlossen ist, berechnen Sie das
Signal/Rausch-Verhéltnis fiir jede Injektion:

a Laden Sie alle Blindlésungs- und Reserpinproben-Datendateien in das
Programm fiir die qualitative Analyse.

b Generieren Sie extrahierte Jonenchromatogramme des 195.1-Ions.
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Extract Chromatograms

Leistungsverifizierung 2

X

List of opened data files

Twpe:  |EIC v|A A
M3 Chromatagram | Advanced | Excluded Masses
MS level | MSAMS w |AScans | Multiple reaction monitor v | A
Palarity: Positive w | A Precursar ion miz: 6093 Ly
m/z valuefs): 1951 A
[] Merge multiple masses into one chromatogram

[ (] 8 l ’ Cancel ]

Abbildung 20 Dialogfeld ,,Extract Chromatograms™ (Extrakt-Chromatogramme)

¢ Integrieren Sie jeden Reserpin-Peak und klicken Sie auf Calculate Signal
to Noise (Signal/Rausch-Verhéiltnis berechnen).

Berechnen Sie das Signal/Rausch-Verhaltnis mithilfe von Height (Hohe).

Klicken Sie im Abschnitt ,Noise Measurement“ (Rauschmessung) fiir
Noise definition (Rauschdefinition) auf RMS und wéahlen Sie X 3. Geben
Sie fiir Noise regions (Rauschbereiche) 1.00 - 1.45 ein. (Stellen Sie
sicher, dass der Rauschbereich nicht den Reserpin-Peak umfasst. Wenn

der Reserpin-Peak innerhalb des Standardrauschbereichs eluiert,
verschieben Sie den Rauschbereich so, dass er 0,45 bis 0,90 Minuten

hinter der Retentionszeit des Reserpin-Peaks liegt.)

[Z" Method Editor: Calculate SignaHoNaise
& 90 ®-

Method Items =

= @

*

Hethod Editor
i~ Signal !
Signal definitian -
i Noise !
Mojss defirtior [FMS Flax] A
Moise regions: 1.1.45 A min
Enter time 1anges separated by commas. For
example 12, 45

¥ Automatically compute when chromatograms ars integrated A

Abbildung 21 Dialogfeld , Calculate Signal to Noise” (Signal/Rausch-Verhéltnis berechnen)
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2 Leistungsverifizierung

4 Drucken Sie alle Berechnungsberichte fiir das Signal/Rausch-Verhéltnis fir
jede Blindlosung und jede Reserpininjektion aus. Drucken Sie auch das
Chromatogramm aus.

5 Offnen Sie die Excel-Tabelle D:\MassHunter\Support\Checkout\ Sensitivity
Checkout Report.xls. Geben Sie die Werte ein, um das durchschnittliche
Signal/Rausch-Verhiltnis zu berechnen, und speichern Sie die Tabelle.
Das durchschnittliche Signal/Rausch-Verhéltnis muss grof3er als 50:1 sein.

6 Drucken Sie den Excel-Bericht zum Signal/Rausch-Verhéltnis aus.

6410 Triple Quad LC/MS Sensitivity Checkout Report

Instrument Serial Number: US75510555

Date: 5-Aug-03

Signal-io-Noise

Elank #1 1]

Blank # 1]
Blank #3 1.8
Blank #! 0.8
Blank #5 1.3

Blank Ave. S = 1
Reserpine #1: 72
Reserpine #2: 5
Reserpine #3: 52
Reserpine #4: 38
Reserpine #5: a7
Reserpine Ave. S/ = 5

Signal-to-Noise = 54:01:00 PASS

[Reserpine Ave. - Blank Ave.)
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Leistungsverifizierung 2

So fithren Sie ein automatisches Tuning mit der
Multimode-lonenquelle durch

1 Entfernen Sie die G1948B Dual-Elektrospray-Quelle und installieren Sie die
G1978B Multimode-Ionenquelle.

2 Gief3en Sie die Elektrospray- oder APCI-Kalibrierlésung zuriick in die
Originalflasche oder in ein anderes geeignetes Gefaf3, spiilen Sie die
Kalibrierlosungsflasche mit Acetonitril aus, gief3en Sie den MMI-L Low
Concentration Tuning Mix (Best.-Nr. G1969-85020) in die
Kalibrierlésungsflasche und schliefRen Sie die Kalibrierlésungsflasche
wieder am CDS an.

3 Wihlen Sie fiir die Ansicht Context (Kontext) die Option Tune (Tuning) in
der MassHunter Workstation.

4 Laden Sie die Autotuning-Datei, die mit der G1948B Elektrospray-Quelle
generiert wurde.

5 Fihren Sie mit der G1978B-Multimode-Ionenquelle ein automatisches
Tuning durch.
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2 Leistungsverifizierung

So richten Sie eine Methode fiir die Verwendung der
Multimode-lonenquelle ein

1 Wechseln Sie in der MassHunter-Software von Context (Kontext) zu
Acquisition (Erfassung).

2 Waihlen Sie in der Registerkarte ,MS QQQ“ fiir Ion source (Ionenquelle) die
Option MMI (siehe Abbildung 22 auf Seite 29).

3 Wihlen Sie in der Tabelle Time Segments (Zeitsegmente) einen
Ionisierungsmodus aus der Liste Ion Mode (Ionisierungsmodus) aus. Sie
konnen den Ionisierungsmodus auf einen der folgenden Werte setzen:

ESI
APCI
ESI+APCI

Bei Auswahl des Ionisierungsmodus ,ESI + APCI“ wird eine Methode fiir
den gleichzeitigen ESI- und APCI-Betrieb angegeben.

Beachten Sie, dass die Auswahl des Ionisierungsmodus nur angezeigt wird,
wenn fiir Ion source (Ionenquelle) die Option MMI ausgewéihlt ist.

4 Geben Sie in der Registerkarte Source (Quelle) die gewiinschten
Quellenbedingungen an. Empfohlene Quellenbedingungen fiir die
Multimode-Ionenquelle fiir die verschiedenen Ionisierungsmodi finden Sie
im Agilent G1978A/B Multimode Source Maintenance Guide unter
,Guidelines“.

5 Nehmen Sie andere Anderungen vor, die fiir Ihre Methode erforderlich sind.

6 Klicken Sie auf ,Save“ (Speichern), um die Methode zu speichern.
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Sample | Fropeties | WPS | BinPump | Colmn | ¥wD | MS QQQ |

lon source Stop time
[MMI | [HMI & Mo limit/4s Pump
r mir
Tune file e
Time filtering

|Aut0tune_092808_1?5408\atun v Peak width o7 i
Time segments

# Time
(1] o|mRM

Scan Type | lonMode | lon Polarity | Diverter Valve | Delta EMY =
v [ESIAPTI |Negative |TaMsS | 400

=
[« »

msdoycle

[4.91 cycles’s 2035

Abbildung 22 Multimode-Erfassungseinstellungen

Acouistion  Source lChromatogram l Diagnostics l

Source parameters

Gas Temp:
aporizer:

Gas Flow:
Mebulizer:
Capillary:
Corona Current:
Charging:

Chamber Current:

Copy

325 ams T
Paste
200 °C
Paste to All Seg
5 299159 Wmin
40 149362 psi
2000 Voo [ae07an né
1 pA
2000 W
900219 BA

Das LC/MS-Umschaltventil ist ein fester Bestandteil des
G1978B-Sicherheitssystems. Der LC-Fluss der mobilen Phase muss immer mit dem

Einlassfilter des Umschaltventils verbunden sein. Sie sollten nie das Umschaltventil

umgehen und direkt an den Zerstauber anschlieBen. Falls das Umschaltventil in

einer Art und Weise eingesetzt wird, die von Agilent Technologies nicht angegeben
wurde, kann der durch das Umschaltventil gebotene Schutz beeintrachtigt werden,
und das System kann in Brand geraten.
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2 Leistungsverifizierung
So richten Sie eine Methode fiir die Verwendung der Multimode-lonenquelle ein
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